3D STAKE TARGETS - 3D STAKE TARGET BOTTLE 6 PACK

The Birchwood Casey 3D Stake Prairie Dog and Bottle Targets provide popular
shape for a unique range experience. The targets are made up of 100%
recycled material and are lightweight and portable. The targets are easy to set
up due to the metal stake that secures and props up the target. Features
100% recycled material Lightweight and portable Provides a unique range
experience Metal stake secures and props up target 6 pack

Attributes

Name: 3D STAKE TARGET BOTTLE 6 PACK
Manufacturer: BIRCHWOOD CASEY
Product no.: 100048028

Mfr. No.: BC-3DST-BTL

Style: Silhouette

Quantity: 6

Delivery weight: 0.204kg

Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 381mm

e UPC: 888151030950

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 3D
STAKE TARGETS BIRCHWOOD CASEY 3D STAKE
TARGET BOTTLE 6 PACK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der 3D Stake Targets von Birchwood Casey! Diese Ziele sind ideal fur ein
einzigartiges SchieBerlebnis und wurden mit Blick auf Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit entwickelt. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Ziele nur in einer sicheren Umgebung, die flr das SchieBen vorgesehen ist.

Halten Sie sich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des SchieBens und der Verwendung
von Zielscheiben.

Uberpriifen Sie die Ziele regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor Sie sie verwenden.

Bewahren Sie die Ziele auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um unbefugte Nutzung zu verhindern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Metallstift sicher im Ziel verankert ist, bevor Sie mit dem SchielRen beginnen.
¢ Verwenden Sie nur geeignete Munition, die fur das SchieBen auf Papierzielscheiben empfohlen wird.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Schusslinie befinden.

Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Vermeiden Sie es, auf beschadigte oder defekte Ziele zu schielRen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Aufbau der Ziele:

o Nehmen Sie das Ziel aus der Verpackung.
o Verwenden Sie den Metallstift, um das Ziel sicher im Boden zu verankern.
o Stellen Sie sicher, dass das Ziel aufrecht steht und stabil ist.

2. Verwendung der Ziele:

o Positionieren Sie sich in sicherer Entfernung vom Ziel.

o Uberpriifen Sie Ihre Umgebung, um sicherzustellen, dass sie frei von Hindernissen und Personen
ist.

o Beginnen Sie mit dem SchieBen, wahrend Sie die Sicherheitsvorkehrungen beachten.

3. Nach dem SchieRen:

o Uberpriifen Sie die Ziele auf Beschadigungen und entsorgen Sie sie gegebenenfalls.
o Halten Sie den Bereich sauber und frei von Schutt.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie die Ziele gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

e Wenn die Ziele aus recycelbarem Material bestehen, bringen Sie sie zu einem Recyclingzentrum.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Birchwood Casey
Uber die auf der Verpackung angegebene Kontaktstelle.

Wir winschen lhnen viel SpaB und Sicherheit beim SchieSen mit Ihren 3D Stake Targets!



Safety Instruction Guide for Birchwood Casey 3D
Stake Targets

Introduction

Thank you for choosing the Birchwood Casey 3D Stake Prairie Dog and Bottle Targets. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your targets. Please read and
follow all instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the targets by following all instructions in this guide.

The targets are made from 100% recycled material, making them lightweight and portable.
Always supervise children when using or handling the targets.

Be aware of your surroundings when setting up and using the targets to avoid accidents.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the targets only for their intended purpose: shooting practice.

* Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the targets.

Ensure that the shooting area is safe, with no obstructions or bystanders nearby.

Do not use the targets in high winds or adverse weather conditions, as this may affect stability.
Inspect the targets and metal stakes for any damage before use. Do not use damaged targets.
Keep the targets out of reach of small children when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Targets:

o Find a suitable location for the targets, ensuring it is safe and free from obstructions.
o Insert the metal stake into the ground at the desired location.
o Ensure the stake is securely in place and the target is propped up correctly.

2. Using the Targets:

o Stand at a safe distance from the targets, following local shooting guidelines.
o Aim carefully at the targets and ensure no one is in the line of fire.
o After shooting, check the targets for any damage and remove them if necessary.

3. After Use:

o Remove the targets from the ground by pulling up the metal stake.
o Store the targets in a safe and dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the targets responsibly, following local regulations for recycling and waste disposal.
¢ Since the targets are made from 100% recycled material, consider recycling them if they are no longer
usable.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your Birchwood Casey 3D Stake Targets, please
refer to the appropriate contact channels available in your region.

Thank you for your attention to safety. Enjoy your shooting practice!



Guide de sécurité pour les cibles 3D Stake
Birchwood Casey

Introduction

Merci d'avoir choisi les cibles 3D Stake Birchwood Casey. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser les cibles.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des cibles avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans supervision d'un adulte.

Evitez de tirer sur des cibles endommagées ou instables.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniqguement des munitions appropriées pour le tir sur cibles.

Etablissez une zone de tir sécurisée, éloignée des personnes et des animaux.

Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

Ne tirez pas sur la cible si elle est déplacée ou mal installée.

Ne touchez pas les cibles avec des mains nues apres le tir, surtout si elles ont été endommagées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation des cibles :

o Choisissez un emplacement stable et dégagé pour installer votre cible.
o Insérez le piquet en métal dans le sol a une profondeur suffisante pour assurer la stabilité.
o Placez la cible sur le piquet et assurezvous qu'elle est bien fixée.

2. Utilisation des cibles :

o Vérifiez que la zone de tir est dégagée et sécurisée.
o Positionnezvous a une distance appropriée de la cible, selon le type de tir pratiqué.
o Tirez sur la cible en respectant les regles de sécurité en matiere de tir.

3. Controle apres utilisation :

o Inspectez la cible pour tout dommage apres chaque séance de tir.
o Retirez la cible du piquet si elle est endommagée et ne I'utilisez pas jusqu'a ce gu'elle soit réparée
ou remplacée.

Instructions d'élimination

¢ Disposez des cibles conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
e Ne jetez pas les cibles dans des lieux non autorisés.
¢ Siles cibles sont endommagées, suivez les directives de recyclage pour les matériaux recyclés.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter un représentant local de Birchwood Casey.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation des cibles 3D Stake
Birchwood Casey. Profitez de votre expérience de tir en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Bersagli 3D
Stake Targets Birchwood Casey

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Bersagli 3D Stake Targets Birchwood Casey. Questa guida
e stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. E importante leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi di tiro e in ambienti adatti.
Controllare il bersaglio per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il bersaglio in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve, vento forte).
Tenere il bersaglio lontano da bambini e animali domestici quando non & in uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo munizioni appropriate per il tiro sul bersaglio.

Assicurarsi che |'area di tiro sia priva di ostacoli e che non ci siano persone nelle vicinanze.

Non toccare il bersaglio con le mani dopo aver sparato, poiché potrebbe essere caldo o danneggiato.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il tiro e I'uso di bersagli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Scegliere un luogo sicuro e stabile per I'installazione del bersaglio.
2. Utilizzare il picchetto metallico fornito per fissare il bersaglio al suolo.
3. Assicurarsi che il bersaglio sia ben ancorato e stabile prima di iniziare a tirare.

Uso

1. Posizionare il bersaglio ad una distanza sicura, in base alle specifiche del tipo di arma utilizzata.
2. Controllare che I'area circostante sia libera da persone e ostacoli prima di iniziare il tiro.
3. Segquire le istruzioni di sicurezza generali e specifiche durante l'intera sessione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ | bersagli 3D Stake Targets Birchwood Casey sono realizzati in materiale 100% riciclato.
o Al termine della vita utile del prodotto, smaltirlo in conformita con le normative locali sul riciclaggio.
¢ Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o naturali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Birchwood Casey o
contattare il rivenditore presso il quale e stato acquistato il bersaglio.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. La sicurezza ¢ la
nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Cel 3D Stake
Targets Birchwood Casey

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Cel 3D Stake Targets Birchwood Casey. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan cel, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub zniszczenia.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa.

Specyficzne srodki ostroznosci

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Uzywaj go tylko w obecnosci dorostych.

Zachowaj ostroznos¢ podczas ustawiania celu, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia.

Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednio zabezpieczone przed przypadkowymi obrazeniami.
Nie strzelaj do celu, jesli jest uszkodzony lub niestabilny.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Ustawienie celu:

o Wybierz odpowiednie miejsce do ustawienia celu, z dala od ludzi i zwierzat.
o Whij metalowy kotek w ziemie, aby zabezpieczy¢ cel.
o Upewnij sie, ze cel jest stabilny i nie przewréci sie podczas strzelania.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki.
o Strzelaj tylko w odpowiednich warunkach pogodowych, unikaj silnego wiatru lub deszczu.
o Po zakohczeniu strzelania upewnij sie, ze obszar jest czysty i nie ma odpaddw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt wykonany jest w 100% z materiatéw z recyklingu, wiec po zakohczeniu uzytkowania nalezy go
zutylizowaé w odpowiedni sposéb.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewnic¢ sie, ze materiat jest odpowiednio
przetwarzany.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli jest to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wiasciwosci produktu, zgtos to odpowiednim wadzom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie podczas korzystania z Cel 3D Stake Targets Birchwood Casey.



3D STAKE TARGETS BIRCHWOOD CASEY
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 3D Stake Targets Birchwood Casey tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen ampumaratakokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain ulkona ja ampumaradoilla.
Tarkista tuote ennen kayttda. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Pida tuote pois lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heidan kayttdéonsa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ampumarata on turvallinen ja ettd ymparilla ei ole ihmisia tai eldimia.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Al kaytad maaleja, jotka eivat ole tarkoitettu 3D Stake Targets tuotteelle.

Varmista, ettd maali on kunnolla kiinnitetty metallipannan avulla ennen ampumista.
Ald ampuma maalia, joka on vaurioitunut tai vaarin asennettu.

Kayta vain hyvaksyttyja ammuntavalineita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Valtd ampumista, jos sadolosuhteet ovat huonot, kuten voimakas tuuli tai sade.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Poista maali pakkauksestaan.

Tarkista, ettd metallipanta on ehja ja kunnossa.

Kiinnitd maali metallipannan avulla maahan siten, etta se on tukevasti paikoillaan.
Varmista, ettd maali on pystysuorassa asennossa.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o Aseta ampumarata siten, ettd se on turvallisessa ymparistdssa, kaukana ihmisista ja elaimista.
o Tarkista, etta kaikki ampumiseen osallistuvat ovat tietoisia ampumaradasta ja sen ymparistosta.
o Kaynnistd ampuminen vain, kun olet varma, etta kaikki ovat valmiita ja turvallisessa paikassa.

o Al& koskaan suuntaa asetta kohti mitdan muuta kuin maalia.

Havittamisohjeet
e Havita kaytetyt maalit ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset saannokset ja ohjeet.

« Al polta tai havitd maaleja tavallisessa jatteessa, mikali ne sisaltavat vaarallisia aineita.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
asiantuntijoihin. Varmista, etta kaytat EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaista tietoa



mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedoista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia ampumaratakokemuksessa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
hauskan ja turvallisen ajan 3D Stake Targets Birchwood Casey tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for 3D STAKE TARGETS
BIRCHWOOD CASEY 3D STAKE TARGET BOTTLE 6
PACK

Introduktion
Tack for att du valt 3D Stake Targets fran Birchwood Casey. Dessa mal ar utformade for att ge en unik

skjutupplevelse och &r tillverkade av 100% atervunnet material. For att sakerstélla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljé.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till dterférsaljaren.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende skjutning och anvandning av mal.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Se till att malet ar ordentligt sékrat innan du bérjar skjuta.

Undvik att sikta pa manniskor, djur eller andra féremal som inte ar avsedda att traffas.
Anvand endast ammunition som ar avsedd fér den typ av vapen du anvander.

Om malet skadas eller gar sénder under anvandning, sluta anvanda det omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av malet:

o Valj en saker och 6ppen plats for att satta upp malet.
o Satt ner metallstaken i marken for att sékra malet.
o Se till att malet star stadigt och inte kan valta.

2. Anvandning av malet:

o Kontrollera att omradet runt malet ar fritt fran hinder och att det inte finns nagra personer i
narheten.

o Sikta noggrant och avfyra enligt gallande sakerhetsforeskrifter.

o Efter anvandning, inspektera malet for skador och férvara det pa en saker plats.

Avfallsanvisningar

o Nar produkten ar uttjant eller skadad, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer kring avfallshantering av atervinningsbara material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta aterforsaljaren dar produkten koptes.
Det ar viktigt att ha tillgang till en kontaktpunkt for sakerhetsfragor.

Vi tackar for ditt kop av 3D Stake Targets fran Birchwood Casey och dnskar dig en saker och njutbar



skjutupplevelse!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 3D cilové terée Birchwood Casey. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a
efektivni pouziti na strelnici. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni zazitek, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici bezpe¢nostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte terce pouze v souladu s jejich uréenim.

Zkontrolujte terce pred pouzitim na jakékoli poskozeni.

Udrzujte ter¢e mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani ter¢d dodrzujte mistni zakony a predpisy o pouzivani stielnych zbrani.

V pripadé jakychkoli problémé s vyrobkem, jako je poskozeni nebo neobvyklé chovani, prestante produkt
pouzivat a kontaktujte prodejce.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Zajistéte, aby byl ter¢ pevné upevnén pomoci kovového koliku, aby nedoslo k jeho prevrhnuti.
Pouzivejte terce pouze na uréenych strelnicich nebo v oblastech uréenych k bezpecnému strilent.
Nesmérujte zbran na ter¢, pokud nejste pripraveni strilet.

Pred a béhem pouzivani tercl se ujistéte, Ze v okoli nejsou zadné osoby, které by mohly byt ohrozeny.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Vyjméte terCe z obalu a zkontrolujte, zda nejsou poskozené.

VloZte kovovy kolik do zemé na stabilnim a rovném povrchu.

¢ Pripevnéte ter¢ na kovovy kolik tak, aby byl pevné zajistén.

Ujistéte se, Ze je ter¢ umistén v bezpecné vzdalenosti od vSech osob a prekazek.
Po skonceni stfelby odstrarite terce a zkontrolujte, zda nejsou poskozené.

Pokyny pro likvidaci

¢ Terce jsou vyrobeny ze 100% recyklovaného materialu. Po pouziti je prosim zlikvidujte odpovidajicim
zplsobem.

¢ Pokud je to mozné, recyklujte terée podle mistnich predpisl o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte terce do pfirody nebo na vefejna mista.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo potrebujete dalsi informace, prosim, obratte
se na prodejce nebo vyrobce.
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